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Der skal gennemfares reformer for at give kvinder lige [ menneskerettighederne Enhver har ret til at eje ejendom savel alene som i feellig med andre.
rettigheder til gkonomiske ressourcer samt adgang til
ejerskab og kontrol over jord og andre former for ICESCR Show all articles

Opna ligestilling
mellem kennene og
styrke kvinders og
pigers rettigheder og
muligheder.

ejendom, finansielle tienester, arv og naturressourcer, i
henhold til nationale love.

Indicators

5.a.1

Andel af den samlede landbefolkning med ejerskab
eller sikre rettigheder til landbrugsjord, opdelt pa ken,
og (b) andel af kvinder blandt ejere af eller
rettighedsindehavere til landbrugsjord, opdelt efter type
af besiddelsesform

5.a.2

Andel af lande, hvor de retlige rammer (herunder
saedvaneret) garanterer kvinders lige rettigheder til
jordbesiddelse og/eller kontrol

Den internationale konvention om
okonomiske, sociale og kulturelle rettigheder

3

De i denne konvention deltagende stater forpligter sig til at sikre maends og kvinders lige ret til at nyde alle de i denne konvention anferte gkonomiske,
sociale og kulturelle rettigheder.

ICERD
International konvention om afskaffelse af
alle former for racediskrimination

Show all articles

5 Til opfyldelse af de i artikel 2 i denne konvention fastsatte grundlaeggende forpligtelser patager deltagerstaterne sig at forbyde og afskaffe alle former for
racediskrimination og at sikre ethvert menneskes ret til lighed for loven, uanset race, hudfarve eller national eller etnisk oprindelse, isser med hensyn til
nydelsen af falgende rettigheder:

5.d andre borgerlige rettigheder, i seerdeleshed:

5.d.v

retten til at besidde ejendom, savel alene som i feellesskab med andre;

5.d.vi
arveret;

CEDAW
Konvention om afskaffelse af alle former for
diskrimination imod kvinder

Show all articles

2 De deltagende stater fordemmer alle former for diskrimination imod kvinder, er enige om med alle passende midler og ufortevet at fore en politik, der gar
ud pa at afskaffe diskrimination imod kvinder, og patager sig med dette formal for oje

2a

at optage princippet om ligestilling mellem maend og kvinder i deres statsforfatninger eller i anden passende lovgivning, hvis dette ikke allerede er sket, og
gennem lovgivning eller pa anden passende made at sikre den praktiske gennemfarelse af dette princip;

2b
at gennemfare passende lovgivning og andre foranstaltninger, herunder om fornadent sanktionsbestemmelser, der forbyder al diskrimination imod kvinder;

2.c

at tilvejebringe retslig beskyttelse af kvinders rettigheder pa lige fod med maend og gennem kompetente nationale domstole og andre offentlige institutioner
at sikre, at kvinder effektivt beskyttes imod enhver diskriminerende handling;

14.2 De deltagende stater skal treeffe alle passende foranstaltninger til at afskaffe diskrimination imod kvinder i landomrader med henblik pa at sikre, at de,
pa grundlag af ligestilling mellem maend og kvinder, deltager i og opnar udbytte af udviklingen i landomrader, og iszer til at sikre disse kvinder retten til:
14.2.9

at fa adgang til landbrugets kredit- og lanemuligheder, afszetningsfaciliteter, passende teknologi og ligebehandling ved land- og landbrugsreformer savel
som ved planer om omfordeling af jordbrugsomrader;

16.1 De deltagende stater skal tage alle passende forholdsregler til at afskaffe diskrimination imod kvinder i alle segteskabs- og familieforhold og skal, pa
grundlag af ligestilling mellem mzend og kvinder, iseer sikre:

16.1.h

samme rettigheder for begge aegtefeeller med hensyn til ejendomsret, erhvervelse, bestyrelse, administration, nydelse og radighed over ejendom, enten
uden eller mod vederlag.

ECHR Protocol

Protocol to the European Convention for the
Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms

Show all articles

1. Enhver fysisk eller juridisk person er berettiget til uforstyrret nydelse af sin ejendom. Ingen ma bereves sin ejendom undtagen i samfundets interesse og i
overensstemmelse med de ved lov og folkerettens almindelige principper fastsatte betingelser. 2. Foranstaende bestemmelser skal imidlertid ikke pa nogen
made gere indgreb i statens ret til at handhaeve sadanne love, som den anser for nedvendige for at overvage, at ejendomsretten udeves i
overensstemmelse med almenhedens interesse, eller for at sikre betaling af skatter, andre afgifter og bader.
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ADRDM
American Declaration on the Rights and
Duties of Man

Show all articles

I

All persons are equal before the law and have the rights and duties established in this Declaration, without distinction as to race, sex, language, creed or
any other factor.

XX
Every person has a right to own such private property as meets the essential needs of decent living and helps to maintain the dignity of the individual and of
the home.

ACHR
American Convention on Human Rights

Show all articles

1.1

The States Parties to this Convention undertake to respect the rights and freedoms recognized herein and to ensure to all persons subject to their
jurisdiction the free and full exercise of those rights and freedoms, without any discrimination for reasons of race, color, sex, language, religion, political or
other opinion, national or social origin, economic status, birth, or any other social condition.

211
Everyone has the right to the use and enjoyment of his property. The law may subordinate such use and enjoyment to the interest of society.

21.2
No one shall be deprived of his property except upon payment of just compensation, for reasons of public utility or social interest, and in the cases and
according to the forms established by law.

21.3
Usury and any other form of exploitation of man by man shall be prohibited by law.

26

The States Parties undertake to adopt measures, both internally and through international cooperation, especially those of an economic and technical
nature, with a view to achieving progressively, by legislation or other appropriate means, the full realization of the rights implicit in the economic, social,
educational, scientific, and cultural standards set forth in the Charter of the Organization of American States as amended by the Protocol of Buenos Aires.

Protocol of San Salvador

Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)

Show all articles

&

The State Parties to this Protocol undertake to guarantee the exercise of the rights set forth herein without discrimination of any kind for reasons related to
race, color, sex, language, religion, political or other opinions, national or social origin, economic status, birth or any other social condition.

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights

Show all articles

14

The right to property shall be guaranteed. It may only be encroached upon in the interest of public need or in the general interest of the community and in
accordance with the provisions of appropriate laws.

18.3
The State shall ensure the elimination of every discrimination against women and also censure the protection of the rights of the woman and the child as
stipulated in international declarations and conventions.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa

Show all articles
15
States Parties shall ensure that women have the right to nutritious and adequate food. In this regard, they shall take appropriate measures to:

15.a
provide women with access to clean drinking water, sources of domestic fuel, land, and the means of producing nutritious food;

19
Women shall have the right to fully enjoy their right to sustainable development. In this connection, the States Parties shall take all appropriate measures to:

19.c
promote women'’s access to and control over productive resources such as land and guarantee their right to property;

19.d
promote women'’s access to credit, training, skills development and extension services at rural and urban levels in order to provide women with a higher
quality of life and reduce the level of poverty among women;

19.e
take into account indicators of human development specifically relating to women in the elaboration of development policies and programmes;

21.1
A widow shall have the right to an equitable share in the inheritance of the property of her husband. A widow shall have the right to continue to live in the
matrimonial house. In case of remarriage, she shall retain this right if the house belongs to her or she has inherited it.

21.2
Women and men shall have the right to inherit, in equitable shares, their parents' properties

CBD
Convention on Biological Diversity

Show all articles

Hver kontraherende part skal, sa vidt muligt og alt efter omsteendighederne:
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8]
Hver kontraherende part skal, sa vidt muligt og alt efter omsteendighederne: med forbehold af partens nationale lovgivning respektere, beskytte og bevare
viden, nyskabelser og praksis, der findes hos indfedte og lokale samfund med en traditionel levevis, som har betydning for bevaring og baeredygtig
udnyttelse af den biologiske mangfoldighed, og fremme udbredt anvendelse af viden, nyskabelser og praksis af denne art, med indehavernes godkendelse
og deltagelse, og anspore til retfeerdig fordeling af fordelene ved udnyttelsen af viden, nyskabelser og praksis af denne art

10
Alle de kontraherende parter skal, sa vidt muligt og alt efter omstaendighederne:

10.c
beskytte og fremme saedvanemaessig udnyttelse af de biologiske ressourcer i overensstemmelse med den traditionelle kultur, nar denne er forenelig med
hensynet til bevaring eller beeredygtig udnyttelse

10.d
hjeelpe lokale befolkninger med at udvikle og gennemfare udbedrende foranstaltninger i beskadigede omrader, hvor den biologiske mangfoldighed er
aftaget; og

11
Alle de kontraherende parter skal, sa vidt muligt og alt efter omsteendighederne, traeffe gkonomisk og socialt forsvarlige foranstaltninger, der virker som
incitamenter til bevaring og baeredygtig udnyttelse af den biologiske mangfoldigheds bestanddele.

UNCCD
UN Convention to Combat Desertification

Show all articles
5
Ud over forpligtelserne i henhold til artikel 4 forpligter de ramte landeparter sig til:

5d
med stotte fra ikke-statslige organisationer at fremme bevidstgarelsen af lokalbefolkningen, isaer kvinder og unge, og lette dens deltagelse i indsatsen for at
bekaempe arkendannelse og afhjaelpe virkningerne af tarke

10.2
De nationale handlingsprogrammer skal vise, hvilken rolle der tillzegges henholdsvis regeringen, lokalsamfundene og brugerne af jorden, og hvilke
ressourcer der er til radighed og behov for. De skal bl.a.:

10.2.f

sikre, at ikke-statslige organisationer og den lokale befolkning, bade kvinder og maend og seerlig ressourcebrugerne, herunder agerbrugere og husdyravlere
og deres repraesentative organisationer, pa lokalt, nationalt og regionalt plan deltager effektivt i politikplanlaegningen, beslutningstagningen og
gennemfarelsen og vurderingen af de nationale handlingsprogrammer

16

The Parties agree, according to their respective capabilities, to integrate and coordinate the collection, analysis and exchange of relevant short term and
long term data and information to ensure systematic observation of land degradation in affected areas and to understand better and assess the processes
and effects of drought and desertification. This would help accomplish, inter alia, early warning and advance planning for periods of adverse climatic
variation in a form suited for practical application by users at all levels, including especially local populations. To this end, they shall, as appropriate:

16.9

Parterne er enige om under hensyntagen til deres respektive muligheder at integrere og koordinere indsamlingen, analysen og udvekslingen af relevante
kort- og langsigtede data og oplysninger for at sikre en systematisk observation af forringelsen af jorden i de ramte omrader og na frem til en bedre
forstaelse og vurdering af tarke- og @rkendannelsesprocesserne og deres virkninger. Dette skulle bidrage til bl.a. indferelse af tidlig varsling og
forhandsplanlaegning for perioder med ugunstige klimavariationer i en form, der lader sig anvende i praksis af brugere pa alle niveauer, herunder navnlig
den lokale befolkning. | det @jemed bestraeber parterne sig pa:
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